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Megjelenik ez a lap heten-
kint kétszer 

csütörtökön és vasárnap. 
Á r a : 

Egész évre . . 6 ft. — kr. 
Félévre . . . . 3 ft. — kr. 
Negyedévre . . 1 ft. 50 kr. 

A szerkesztő irodája: 
N a g y p i a c z 322 szám. 

Lakása: Bolgárszeg 1425 sz. 

NEMERE. 
Politikai, közgazdászati és társadalmi lap. 

Hirdetési d í j : 
4 hasábos garmond sorért, 
vagy annak helyéért 4 kr. 
(1 — 1 0 sornyi hirdetés ára 
mindig 40 kr.) — Bélyegdij 
minden igtatáskor 30 kr. — 
Nagyobbhirdetéseknél alku 
szerint.— Hirdetések fölvé
tetnek a szerkesztőségnél. 

„ Nemere „ 
politikai, közgazdászati és társadalmi lap idei 

negyedik évnegyede október hóval kezdődött. 
Előfizetési ára egy negyedévre 1 frt. 50 kr. 

Félévre 3 írt.; egész évre 6 frt. Szerk. 

O r s z á g g y ű l é s . 
Október 10-iki ülés. 

B I T T Ó e l n ö k m e g n y i t v á n az ü lés t j e l en t i , h o g y 
S z a b a d k a v á r o s g r . R á d a y k i r . b i z t o s s á g á n a k t o v á b b r a 
is f en ta r t á sá t , Z a r á n d n i e g y e a vir i l is s z a v a z a t o k etöröl-
t e t é s é t k é r i . D E Á K Y L a j o s in te rpe l l a t ió t in téz a be l 
ü g y m i n i s z t e r ú rhoz , h o g y K ö z é p - S z o l n o k m e g y é t ha tá 
r o z a t á t ó l , h o g y a v á l a s z t á s n á l m e g v e s z t e g e t é s b ű n é b e n 
talál t e g y é n e k e t e rkö l c s i l eg m e g b é l y e g z e t t e k n e k te 
k in t se , m i j o g o n t i l to t ta e l ? B A K C S Y F e r e n c z F e h é r 
I g n á c z h á r o m s z é k i futásfalvi l akos k é r v é n y é t n y u j t á b e 
L á z á r M i h á l y a l b i r á l y b i r ó n a k a 69 - ik i s o r o z á s k o r tör
t é n t c s u p á n e g y e s e t r e v o n a t k o z ó 1 1 5 frt. 3 0 k r . zsa
r o l á s á n a k m e g t é r í t é s e és K á l n o k y D é n e s g r . föki rá ly-
b i r ó n a k a h iva ta los h a t a l o m m a l va ló v i sszaé lése t á r -
g y á b a n . L Ó N Y A Y M e n y h é r t g r . S i m o n y i b e s z é d é n e k 
r á v o n a t k o z ó ész revé te le i re a z t m o n d j a , h o g y m i d ő n 
m i n i s z t e r s é g e t vál la l t , t ény leges befolyása m e g s z ű n t min
d e n p é n z i n t é z e t e k r e . E z u t á n felel T i s z a K á l m á n n a k a 
m i u g y T i s z a m i n t C s e n g e r i r é szé rő l felszólalást v o n t 
m a g a u t á n . K E R K Á P O L Y K á r o l y p é n z ü g y m i n i s z t e r 
az á l l a m v a g y o n f o g y a t k o z á s á r a n é z v e a m a j d a n t á r g y a 
lás a l á v e e n d ő z á r s z á m a d á s r a u t a l . A z t á n cons t a tá l ja 
a z t a k ö z e l e d é s t , m e l y a k ö z j o g i k é r d é s r e n é z v e a 
k o r m á n y p á r t és b a l k ö z é p k ö z t tö r t én t , m i n t G h y c z y 
n y i l a t k o z a t á v a l i s k i v a n e rős í ten i . G H Y C Z Y K á l m á n 
k i j e l e n t é , h o g y a 67-i a l apo t is k é p e s n e k t a r t j a a r r a , 
h o g y a b e l r e f o r m o k a z o n fe j l esz tessenek , h a a m a g y a r 
h a d s e r e g e szméje is megva lósu l . E z z e l az ülés v é g e t ér . 

Október 11-iki ülés. 
E L N Ö K b e m u t a t j a T re fo r t Á g o s t o n va l l á s s k ö z 

o k t a t á s ü g y i m i n i s z t e r n e k S o p r o n v á r o s a részérő l t ö r t én t 
k é p v i s e l ő v é v á l a s z t á s á r ó l szóló j e g y z ő k ö n y v e t . 

B E N I C Z K Y a k ö z l e k e d é s i m in i sz t e rhez in te rpe l -

;látiót i n t é z , h o g y v a n - e t u d o m á s a a min i sz t e r u r n á k 
a r ró l , m i sze r in t az o s z t r á k á l l a m v a s u t i - t á r s a s á g R á k o s 
pa lo ta i e rdő és a k ö z s é g közt h o s s z á b a n futó v a s p á l y á t 
e l k o r l á t o l v á n , ez á l ta l ké t l á toga to t t u t c z á t , a m e l y a 
v a s p á l y á n á t a z e r d ő b e és Uj P e s t r e veze t , e l zá ra to t t 
és s z á n d é k o z i k e z e n ö n k é n y t e s s z á n d é k b ó l k e l e t k e z e t t 
s é re lme t a lehe tő l eg röv idebb idő a la t t o rvosoln i . P A P 
L a j o s a k é z d i - o r b a i képvise lő v á l a s z t á s ü g y é b e n in téz 
az i g a z s á g ü g y m i n i s z t e r h e z in te rpe l la t ió t , m e l y az il lető 
min i sz t e r r e l közö l t e tn i fog. M I L E T I C S S z v e t o z á r sü r 
get i , e g y az i g a z s á g ü g y min i sz t e rhez r é g e b b e n in téze t t 
in te rpe l l a t ió ra a vá la sz t . Az igazoló b i z o t t s á g j e l e n t é s e 
sze r in t T e m e s v á r képvise lő je igazo l t a t ik . G r . L Ó N Y A Y 
M e n y h é r t m i n i s z t e r e l n ö k bemuta t j a ö felsége á l t a l szen
tes i te t t k ö v e t k e z ő t ö r v é n y e k e t . A L u d o v i k a - A k a d é m i á -
r ő l , a L u d o v i k a - A k a d é m i a é p ü l e t é n e k á t a l a k i t á s á r ó l s 
f en t a r t á sá ró l , s a h o n v e d zász lóa l j ak szapor í t á sá ró l . A 
szen tes i t e t t t ö r v é n y e k k i h i r d e t t e t n e k s h a s o n k i h i r d e t é s 
v é g e t t a f ő r e n d e k h e z á t k ü l d e t n i r e n d e l t e t n e k . A V H . 
b i rá ló b i z o t t s á g r é szé rő l T a r n ó c z y k é p v i s e l ő igazo l t a t ik . 
A h á z e z e k u t á n n a p i r e n d r e t é r , s s z a v a z á s a lá vesz i 
a vá laszfe l i ra t i j a v a s l a t o k a t . L e g e l ő s z ö r is a h á z bizot t 
s á g a á l ta l b e a d o t t felirat fölött t ö r t é n i k h u s z képv i se lő 
k i v á n s á g a folytán, n é v szer int i s zavazás , m e l y n e k e red
m é n y e a k ö v e t k e z ő : 4 1 9 igazol t k é p v i s e l ő k ö z ü l igen
ne l szavazo t t 1 8 5 ; n e m m e l 1 0 1 , e l n ö k n e m szavazo t t , 
t ávo l vol t 1 3 2 , e sze r in t a b i z o t t s á g fe l i ra ta 8 4 t ö b b 
ségge l fogad ta to t t el . K ö v e t k e z i k a rész le tes tfita. A 
rész le tes v i t á n á l a válaszfe l i ra t i j a v a s l a t első 9 b e k e z 
dése m i n d e n v i t a n é l k ü l e l fogadtatot t . A 9- ik b e k e z 
dés u t á n , m e l y n e k v é g s ő passusa e k k é n t h a n g z i k : „ K é t 
ség te l en a z o n b a n , h o g y a m i n t fe lséged is k e g y e s e n 
é r i n t e n i mél tóz ta to t t , e t á r g y a k o n k i v ü l t ö b b n e m k e 
v é s b é fontos és sz in tén ha la sz tha t l an k é r d é s van , me ly 
n e k k o r s z e r ű és az o r szág v i s z o n y a i n a k gondos t e k i n 
t e tbe vé te le mel le t t e szköz lendö megoFdása a n e m z e t n e k 
forró óha j t á sa . " C O Z M A P a r t h é n i n d í t v á n y o z z a , h o g y 
az o r s z á g t e rü le t i é p s é g é n e k és po l i t i ka i e g y s é g é n e k , 
v a l a m i n t a k o r m á n y z a t és k ö z i g a z g a t á s g y a k o r l a t i le
h e t ő s é g é n e k f en ta r t á sa mel le t t a te l jes j o g e g y e n l ő s é g 
a l a p j á n a h a z á b a n l a k ó m i n d e n n e m z e t i s é g n e k , m i n t 
o l y a n n a k e l idegen i the t l en j o g a i t ö r v é n y á l ta l biztosi t -

! t a s s a n a k . H a s o n l ó fontosságot t u l a j d o n í t u n k m i E r d é l y " 
i o r s z á g a g g a s z t ó és m i n d a d d i g r e n d e t l e n h e l y z e t é n e k , 
1 m e l y b ő l az o t t an i l a k o s s á g t ö b b s é g é n e k é l é n k e n ny i lvá 
nul t e l égede t l ensége k e l e t k e z e t t és m a i g l a n is fennáll , 
és m e l y az un ió k é r d é s m e g o l d á s a k ö r ü l t ö r t én t l é n y e 
ges m u l a s z t á s o k és a feudál is k o r s z a k m a r a d v á n y a k é n t 
fönálló k ü l ö n e rdé ly i vá l a sz t á s i t ö r v é n y b ő l vesz i szár
m a z á s á t és t á p l á l é k á t . E z e n e l é g e d e t l e n s é g o k á n a k 
m e g s z ü n t e t é s é r e k é s z e k v a g y u n k m é g e j e l e n o r szág 
g y ű l é s t a r t a m a a l a t t oly t ö r v é n y h o z á s i i n t é z k e d é s e k e t 
l é t r ehozn i , m e l y n e k E r d é l y összes l a k ó s s á g á n á n a k k ö z 
m e g e l é g e d é s é t és ebbö j k i fo lyó lag a k ö z ö s h a z a be lv i -
s z o n y a i n a k m e g s z i l á r d u l á s á t e r e d m é n y e z z é k . E módo-
s i t v á n y a l á v a n i rva , R o m á n S á n d o r , M o c s o n y i A n t a l , 
C o z m a P a r t h é n , és B o n c s D ö m e á l t a l . I R Á N Y I p á r 
tolja az i n d í t v á n y t . P U L S Z K Y a b e a d o t t i n d í t v á n y el
ve té sé t k íván j a . B O N C S D ö m e a nemze t i s ég i k é r d é s 
fe lemli tését a fe l i ra tban s z ü k s é g e s n e k és h a s z n o s n a k ta
lálja, u g y a n a z é r t C o z m a i n d i t v á n y á t pár to l ja . A. h á z 
t ö b b s é g e C o z m a i n d i t v á n y á t e lvet i , és a felirat i j a v a s 
la t t öbb i pon t ja i t m i n d e n v i ta és vá l t oz t a t á s n é l k ü l el
fogadja, k i v é v e a 19 i k b e k e z d é s t , m e l y r e n é z v e Zsif-
k o v i c s k ö v e t k e z ő m ó d o s i t v á n y t a j án l j a : E s z a v a k h e l y e t t 
„a m a g y a r szen t k o r o n a " az utolsó a l i n e á b a n e k ö v e t 
k e z ő s z a v a k t é t e t t e k : H o r v á t és S z l a v o n o r s z á g o k és á t a -
l á b a n a m a g y a r k o r i n a o r s z a ^ ^ n a k t e r ü l e t é p s é g é t il
lető r é g i tö r v é n y e s^ó^a j t á sá ^ l j e A t e s s é k . D E Á K sze
r i n t a társországol4^sze|jB£ e löadc l t m ó d o s i t v á n y l énye 

g é b e n u g y a n a z , a mi ^Ef^^^Mw a t ö r v é n y e n a lap 

sz ik és e l f o g a d h a t ó ^ m i n t ^I^JH ,*. ^ e l y a l é n y e g e n sem

mi t s e m vá l toz t a t és^'inely az ő m e g n y u g v á s u k r a szol
gá l . G r . L Ó N Y A Y M e n y h é r t i n d í t v á n y á r a a h á z m e g 
fogja v á l a s z t a n i a 8 t ago t azon 12 t a g u o r szágos b i 
zo t t s ágba , m e l y a h o r v á t k i e g y e z m é n y r ö l szóló t ö r v é n y t 
r e v i d e á l n i fogja. T á r g y a l t a t i k a g a z d a s á g i b i z o t t s á g j e 
len tése , a k é p v i s e l ő h á z o k t ó b e r h a v i k ö l t s é g v e t é s é r e vo 
n a t k o z ó l a g . A ház az e lő i rányzo t t 79 .119 frtot m e g s z a 
vazza . T á r g y a l t a t n a k e z e k u t á n a Majoros I s t v á n és 
Niko l i c s S á n d o r á l t a l b e a d o t t h a t á r o z a t i j a v a s l a t o k a 
v i z k á r o s u l t a k ü g y é b e n . T Ó T H V i l m o s b e l ü g y m i n i s z t e r 
k i je len t i , h o g y a r e n d e l k e z é s e a l a t t levő p é n z ö s s z e g e k 
k e l az á r v í z k á r o s u l t a k o n a z o n n a l segí te t t , s m i n t e g y 

T Jl> i l €! IS 

A harezfí. 
L é l e k t a n i beszé ly . N é m e t b ő l . 

I s m e r e t s é g b e n v o l t a m e g y angol la l , k i s o k a t lá tot t 
és t apasz t a l t a v i l ágon és a k i i smere te i t , é le te t apa sz 
ta la ta i t r i t k a vonze rőve l t u d t a e lőadni . 

A k i s k ö r b e n , h o v á r e n d e s e n m i n d e n es tve össze
j ö t t ü n k , l e g t ö b b n y i r e ő v i t t e a szót és m i m i n d n y á j a n 
a l e g n a g y o b b é r d e k e l t s é g g e l h a l l g a t ó k beszédé t . 

E g y e s tve k ö v e t k e z ő e g y s z e r ű , d e m i n d e n e s e t r e 
i g e n é r d e k e s t ö r t é n e t k é t be szé l t e e l , m e l y e t c s a k az 
o lvasson el, k i n e m m u l a t n i a k a r j a m a g á t , — h a n e m a 
k i m e g a k a r j a t u d n i e g y ősz b a j n o k t i t k á t , é l te es tvé -
j é n , b i zonyos t e t t e mia t t i k i m o n d h a t l a n f á j d a l m á t : az , 
d e c s a k is a z l a p o z z a v é g i g ez i g a z e s e m é n y t . 

* * 
G y a k r a n u t a z t a m á t e g y fa lun — k e z d é a m a z an 

go l i s m e r ő s ö m — m e l y n e k v é g é n cs inos és t i sz ta l a k 
ál lo t t , s hol r e n d e s e n m i n d i g á l lomás t t a r t o t t a m . I t t 
g y a k r a n l á t t am ' f egy k a t o n á t , k i n e k c s a k e g y s z e m e és 
egy k a r a vol t s k i h a z á j a i r á n t i s zo lgá la t ában fél lábát 
is e lvesz te ; a zé r t é l e t é n e k h á t r a l é v ő idejét s e m m i t t e 
vésse l vagy oly m u l a t s á g g a l tölte, m e l y r á n é z v e leg
k e d v e s e b b _^és l egv igasz ta lóbb vol t . 

A z é v ke l l emes n a p j a i b a n r e n d s z e r é n t a k i s l ak 
aj tó ja e lő t t l evő padon ült , s z á j á b a n füstölgő p ipáva l , 
o lda la m e l l e t t p e d i g egy k o r s ó se r re l . T é l b e n m e g v á l 
toz t a t t a ü l h e l y é t , m e r t m i n d i g a s z o b á b a n , s ot t is a 
k á l y h a mel le t t l e h e t e l á t n i , fölfelé e m e l k e d ő füs töke t 
b o c s á t v a s o t t an -o t t an j ó t ü r í t v e a seres k o r s ó b ó l . 

í g y t e l t ek n a p j a i s z e g é n y e s é le tmód k ö z t az o ly 
d r á g á n szerze t t n y u g o d a l o m b a n . 

M i g a v e n d é g l ő b e n m ú l a t t a m , többször beszé l 

g e t t e m a k i s p a d o n ez é rdemte l j e s ö regge l , k i u to l j á r a 
S p a n y o l h o n b a n t áborozo t t . M i n d e n v i d é k r ő l , hol c s a k 
megfordul t , k o r a és mive l t s égéhez illő e l éadássa l beszé l t , 
c s a k m i k o r k a t o n a i s z o l g á l a t á n a k u to l só éve i rő l t uda 
k o z ó d t a m : a z o n n a l e lkomoru l t s h a l l g a t a g lön és k ö n y -
n y e n é s z r e v e h e t e m , h o g y k e l l e m e t l e n sőt é p e n k i n o s 
beszé ln ie a z o k r ó l . 

A z ö r e g h a r e z o s b á m u l á s o m a t l e g i n k á b b a gye r 
m e k e k i r án t i j ó i n d u l a t á v a l v o n á m a g á r a . 

Majd n e m m i n d i g s zőke fü r tű , p a j z á n g y e r m e k 
csopor t ve t t e k ö r ü l és é n többszö r f e l i s m e r é m , h o g y 
m i d ő n a v e n d é g l ő s n ő p ó l y á s k i s d e d é t az ősz f é l k a r á r a 
b iz ta , soha s e m lá t szo t t o ly b o l d o g n a k m i n t i ly m e g b í 
z á s o k a l k a l m á v a l . E k k o r k ive t t e szá jából égő p ipá j á t 
elfeledte se res k o r s ó j á t és n e m gondo l t e g y é b r e , m i n t 
h ű n da jká ln i a r á b í z o t t k i s g y e r m e k e t , c sóko lga tn i , m u 
la t t a tn i és c s e n d e s e n e l r enge tn i , m i d ő n á lmos let t . A z 
i d ő s e b b k i s fiuk k ö z b ő l ve t t ék , vá l l a i r a m á s z t a k , k i 
v e r t é k p ipá já t , f e ldön tö t t ék seres edényé t , s z ó v a l : min 
d e n l ehe t séges s z a b a d s á g o t e l k ö v e t t e k v e l e , a n é l k ü l , 
h o g y c s a k e g y rosz szót is szólot t v o l n a n e k i k , a n n á l 
k e v é s b b é b á n t o t t a v o l n a m e g k i s vendége i t . A z o n b a n 
o t t an -o t t an b i zonyos e m l é k r e s z o m o r ú a n v i s s z a g o n d o l n i 
lá t szot t . N é m e l y k o r , h a a t é r d é n e l s zende rü l t k i s d e d e t 
n é z e g e t é , m e g r é m ü l t a r c z á n ö n k é n y t e l e n ü l k ö n n y e k hul 
l á n a k le . 

E g y r e g g e l i smé t n é g y e s fogat ta l j ö t t e m el a l a k 
előtt . A z őszbe v e g y ü l t ha rezos a k k o r is — m i n t r en 
d e s e n — az aj tó előt t ül t , k i s b a r á t a i á l t a l k ö r ü l v é v e ; 
k ö z ü l ö k e g y i k , k i a l ig vo l t 3 éves , h i r t e l en s z e k e r e m 
elébe fut a z u t k ö z e p é r e és mive l k o c s i s o m n e m t u d t a 
lova ima t h a m a r fe l tar tani , a l e g n a g y o b b v e s z é l y fenye
ge t t e , m e r t m á r - m á r a g y o r s k e r é k g y ö n g e tes té t vo l t 
ö s s z e t i p r a n d ó . D e az ö r e g b é n a h i r t e l en fe lugr ik ül-
he lyé rő l , s megfogván a g y e r m e k e t v i s s z a v o n j a ; d e i m e ! 

őt ta lá l ja a s ze rencsé t l enség , m e r t az a g g me l l én sebe 
sen r o b o g o t t á t s z e k e r e m k e r e k e . 

E s z m é l e t l e n ü l e m e l t é k fel. Á g y b a v i t t ü k s p á r 
p e r e z m ú l v a i smé t m a g á h o z j ö t t u g y a n ; d e s e b e o ly 
v e s z é l y e s n e k l á t s z o t t , h o g y n e m t u d t u k : m e l y pi l la
n a t b a n szál l a l á ö r ö k n y u g a l o m r a . 

E l s ő szava i e z e k v a l á n a k : „ a g y e r m n k ! a g y e r m e k ! " 
H i á b a b i z t a t t u k szóval , h o g y a g y e r m e k m e g v a n m e n t v e , 
m e r t n e m a k a r v a s z a v u n k n a k h inn i , a k i s fiút o d a h o 
za tok , h o g y saját s zemeive l g y ő z ő d j é k m e g a felöl. 

S m i d ő n lá t ta , h o g y a g y e r m e k ép és e g é s z s é g e s 
l e i rha t l an ö r ö m r e ger jede t t . S i r t és neve t e t t e g y s z e r r e , 
m a g á h o z szor í to t ta , s c s a k a k k o r l ehe te t t e lvenn i tő le , 
m i d ő n m á r ere je m a j d n e m egészen k i m e r ü l t . 

A sebész k i j e l en té , h o g y a s z e g é n y ö r e g m i n d tes
t i leg, m i n d l e lk i l eg n a g y o n m e g v a n s e b e z v e , u g y , h o g y 
m a g a s e m r e m é l t e f e lgyógyu lha t á sá t . É p e n a z é r t a r r a 
k é r t , h o g y a z ősz b e t e g k í v á n s á g a i t , k é r é s e i t a lehető
ség ig te l jes í t sük . 

É n v a l é k e d e r é k férfi ha l á l a s i e t t e t é s é n e k h ibá t 
l an o k a ; m i é r t is t e h e t s é g e m h e z k é p e s t i g y e k e z t e m , 
h o g y é l e t é n e k utolsó órá i t k e d v e s e k k é t e g y e m . U g y a n 
a z é r t m a g a m m a r a d t a m a v e n d é g l ő b e n n a p hossza t ü l v e 
á g y a mel le t t . 

A z á l t a l a m e g m e n t e t t k i s fiút k i fe jezhe t len esen-
gése i r e g y a k r a b b a n ke l l e t t h o z z á hozn i . A z o n p i l l ana t 
ó t a m e l y b e n az ö r e g sé r t e t l enü l l á t t a a k i s fiút, m i n d 
i n k á b b d e r ü l t e b b és n y u g o t t a b b lön. J ó l tud ta , h o g y 
ha lá l a köze lge t , d e u g y lá tszot t , ő e p e r c z e t s z o m o r 
n é l k ü l vá r j a s h o g y a felhők, m e l y e k ez ese t előt t s zün
te len r e d ő s h o m l o k á n b o r o n g n a k — azó ta egészen el
t ű n t e k . 

H a l á l a előt t i es t vén e g y e d ü l v a l é k m e l l e t t e . K e v é s 
erős í tő g y ó g y s z e r t k é r t tő lem s m i u t á n á t n y u j t á m , k e z é t 
k a r o m r a f ek t e tve szó l t : 

„ U r a m ! h a n incs ö n n e k t e r h é r e egy ősz férfi beszé-
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140 ,000 frt. o sz t a to t t , m e l y összegből T o r o n t á l m e g y e 
m a j d c s a k n e m felét k a p t a . K E R K Á P O L Y K á r o l y 
felhívja a h á z f igyelmét azon r e n d e l e t é r e , m e l y n e k ér
t e l m é b e n a k á r o s u l t a k l e g n a g y o b b k í m é l e t b e n ré szesü l 
t e k és h o g y a p é n z ü g y m i n i s z t e r f e lha ta lmaz tassék , h o g y 
a z o n ese t re , h a T o r o n t á l és T e m e s m e g y e kö l c sön t a k a r 
fe lvenni , u g y az t ke l lő fe l té te lek mel le t t m e g a d h a s s a ? 
M A T I C S elfogadja N iko l i c s ha t . j a v a s l a t á t . T Ó T H V i l -
b e l ü g y m i n i s z t e r k i j e len t i , h o g y ő a n n a k ide j ében felhívta 
B á c s m e g y é t is a z o n n y i l a t k o z a t r a , m i k é p l ehe tne a k á 
r o s u l t a k o n s e g í t e n i : á m d e B á c s m e g y e n e m is vá laszol t 
m ibő l azon ö r v e n d e t e s t u d o m á s t ke l l e t t venn i e , h o g y 
o t t n inc s i n s é g . G O R O V E I s t v á n a p é n z ü g y m i n i s z t e r 
h a t á r o z a t i j a v a s l a t á h o z j á r u l . V é g ü l N I K O L I C S S á n d o r 
v i s szavon ja h a t á r o z a t i j a v a s l a t á t s hozzá já ru l a p é n z ü g y 
m i n i s z t e r á l ta l beado t t j a v a s l a t h o z , s az ü l é s n e k v é g e lön. 

O k t ó b e r 1 2 - i k i ü l é s . 
A vá laszfe l i ra t h a r m a d s z o r i o lvasássa l v é g k é p m e g -

s z a v a z t a t i k . I v á n k a I m r e b e n y ú j t o t t a m e g b i z ó levelét . 
H u s z á r I m r e b e n y ú j t v á n O r b á n B a l á z s és U g r ó n G á b o r 
m e g b i z ó levelei t , e z e k az igazoló b izo t t sághoz u tas í t t a t 
n a k . E l n ö k e g y s z e r s m i n d i n d í t v á n y o z z a , h o g y m i u t á n 
O r b á n B a l á z s k é t h e l y e n vá l a sz t a to t t m e g , h á r o m n a p 
a la t t j e l en t se k i , m e l y i k k e r ü l e t képv i se l t e t é sé t fogadja 
e l . T I S Z A L á s z l ó az edd ig i e l já rás t h isz i m e g t a r t a n -
d ó n a k ezen tú l is . O r b á n az igazolás u t á n m o n d j o n le 
az e g y i k á l lásró l . G H Y C Z Y K á l m á n : a m e n n y i r e em
l é k s z i k m i n d i g az volt s z o k á s b a n , h o g y az il lető k é p 
vise lő h a k é t k e r ü l e t b e n le t t m e g v á l a s z t v a , h a m i n d a 
k e t t ő r e n é z v e igazo l ta to t t az e g y i k r ő l l emond . A m e g 
b i zó l eve l ek a z é r t e g y s z e r ű e n az igazoló b i zo t t s ághoz 
u t a s i t a n d ó k . A h á z ez é r t e l e m b e n h a t á r o z . S Z A B Ó 
I m r e in te rpe l la t ió t in téz a va l l á s és k ö z o k t a t á s ü g y mi 
n i sz t e rhez , h o g y M u r a k ö z e g y h á z m e g y e i l e g is v a l a m e 
l y i k m a g y a r o r s z á g i e g y h á z m e g y é b e k e b e l e z t e s s é k . T R E 
F O R T a k é r d é s k é n y e s t e r m é s z e t e s n a g y h o r d e r e j é n é l 
fogva n e m m o n d h a t h a t á r o z o t t v é l e m é n y t , d e ígér i , h o g y 
e ba jon seg i t en i fog. V A R A D Y G á b o r a misko lcz i és 
sz ige t i fő i skolák k é r v é n y é t nyú j t j a b e , m e l y b e n e g y j ó 
t é k o n y a l a p í t v á n y s z á z a l é k m e n t e s s é g é t k é r i k . L O N Y A Y 
M e n y h é r t m i n i s z t e r e l n ö k felel Mile t ics in te rpe l la t ió i ra . 
M i n d e n e k e l ő t t a r r a nézve , h o g y a k o r m á n y m i é r t t i l to t ta 
el a B e l g r á d r a va ló mene te l t , k i j e l en t i , h o g y a m o n a r 
ch iá t k i fe lé c s a k a k ü l ü g y m i n i s z t é r i u m képv i se lhe t i . A 
m e n n y i b e n ebbő l Mile t ics az t a k a r n á k ö v e t k e z t e t n i , h o g y 
S z e r b i á v a l v i s z o n y l a t a i n k r o s z a k , k i j e len t i , h o g y el len
k e z ő l e g e v i s z o n y o k j ó k s a k é t k o r m á n y k ö z ö t t m i 
k ü l ö n b ö z e t s em forog fen. P A U L E R T i v . i g a z s á g ü g y 
m i n i s z t e r a K o s z t i c s és P a u l o v i c s e l foga tásá ra n é z v e 
b e a d o t t i n t e rpe l l á t i ó r a felel. — M I L E T I C S S z v e t o z á r 

n incs m e g e l é g e d v e e g y i k vá laszsza l s em. A h á z tudo 
m á s u l vesz i a vá l a sz t . L O N Y A Y M e n y h é r t a s ze rb 
p a t r i a r c h a vá l a sz t á s i d o l g á b a n Mile t ics á l ta l hozzá i n t é 
ze t t i n t e rpe l l á t ió ra n é z v e u ta l a m ú l t k o r N i k o l i c s n a k 
ado t t vá l a szá ra . M I L E T I C S S z v e t o z á r n inc s m e g e l é 
g e d v e a vá laszsza l . H O R V Á T H G y u l a K ü k ü l l ő m e g y é -
b e n D i c s ő - S z e n t - M á r t o n b a n e g y t ö r v é n y s z é k felál l í tása 
i r á n t n y ú j t be tö rvény javas la to t , s az t k i n y o m a t n i k é r i . 
S z ő g y é n y i L á s z l ó j e l e n t i , h o g y Tre fo r t Á g o s t m i n t 
k é p v i s e l ő igazol ta to t t . T I S Z A La jos k ö z l e k e d é s ü g y i 
min i sz t e r benyú j t j a a k i k i n d a - p a n c s o v a i v a s ú t k iép í t é sé rő l 
az o s z t r á k á l l a m v a s u t o n m á s o d i k sin épi tésérö l , s u g y a n 
e v a s ú t fo rga lmi e s z k ö z e i n e k szapor í t á sá ró l szóló tör
vény javas l a to t . K ö v e t k e z i k ezu t án a h o r v á t k é r d é s b e n 
k i k ü l d e n d ő o r szágos b i zo t t s ág m e g v á l a s z t á s a . L O N Y A Y 
M e n y h é r t g r . a l e g u t ó b b m e g s z a v a z o t t s mos t m á r szen
tes i te t t t ö r v é n y e k e t nyú j t j a á t , m e l y e k fe lo lvas ta tnak . 
K ö v e t k e z i k a k é r v é n y i b izo t t ság j e l e n t é s e . Z S E D E N Y I 
E d e i n d í t v á n y o z z a , h o g y m i u t á n az -íddig be te r j esz te t t 
t á r g y a k felett i t a n á c s k o z á s o k befe jez te t tek , r é sz in t a ki-j 
k ü l d ö t t b i z o t t s á g o k r a va ló t ek in te t t e l , r é sz in t p e d i g kife
j e z e t t n y i l a t k o z a t o k folytán ezen ü lés e losz la tása u t á n a 
l e g k ö z e l e b b i ü lés n o v e m b e r 4 -én déle lő t t 10 ó r a k o r t a r -
t a s s é k . A d d i g p e d i g h a t a l m a z t a s s é k fel az e l n ö k ur , 
h o g y i d ő k ö z b e n a fő rend iház i z e n e t é n e k á tvé t e l é r e ü lés t 
t a r t h a s s o n , és a z o n e se t r e , h a a f ő r e n d e k töké le t e sen 
hozzá j á r u l n á n a k a t ö r v é n y j a v a s l a t o k h o z , a z o k u g y a n 
a z o n ü lésből szen tes í tés a lá b o c s á t t a s s a n a k , a z u t á n i smé t 
e g y ü lés t t a r t h a s s o n a szen tes í tés k i h i r d e t é s e vége t t , és 
u g y a s z a b á l y o k szer in t i 100 t a g n a k j e l e n l é t e a z o n ülés
b e n n e m s z ü k s é g e s . E L N Ö K ez é r t e l e m b e n m o n d v á n 
k i a ha t á roza to t , az ü lés t feloszlat ta . 

B u k u r e s t b ö l oct . 8-áról í r j á k : A z o n ö r ö m m á m o r 
ra , m e l y e t 9 0 0 0 k a t o n á n a k á t v o n u l á s a a fővároson és 
összpon tos í t á sa a S a b e r s í k s á g o n a k o r m á n y p á r t i ro 
mánság* hazafiúi s z ive iben k e l t e t t , k i józan i tó l ag ha to t t 
a t ö r ö k n a g y v e z é r n e k e g y sa já t szerű , a r o m á n i a i d ip -
t o m a t i a é v k ö n y v e i b e n p á r a t l a n j e g y z é k e . A p o r t a m i n d 
i n k á b b l á tha tó d a m o k l e s k a r d d á lesz, m e l y R o m á n i a fö
löt t l e b e g és azza l f e n y e g e t , h o g y a z o n vi tát , vá j jon 
R o m á n i a negyedfé l v a g y h á r o m n e g y e d r é s z n y i r e sou-
ve ra in o rszág-e , e g y a l e x a n d e r i c s apás sa l mego ld j a . R o 
m á n i a el v a n k é n y e z t e t v e , m i n d e n szeszé lyé t te l jesí tet
t é k , és m o s t , hó*gy e szeszé lye i m á s o d i k t e r m é s z e t é v é 
le t t ek , le a k a r j á k a z o k r ó l s z o k t a t n i . 

A z o n b ü n t e t l e n s é g r e t á m a s z k o d v a , me ly lye l a r o 

m á n k o r m á n y a p o r t a fe rmánja i t m i n d i g ignorá l t a , Cos-
taforu u r e g y lépésse l e lőbb re m e g y és a b r a i l a i con-
sul tól m e g v o n j a az e x e q u a t u r t . E r r e M i d h a d b a s a k ö 
v e t k e z ő l e g i r t K á r o l y f e j e d e l e m n e k : 

„ A császá r i k o r m á n y ősz in te sa jná lkozássa l é r t e 
sül t a b ra i l a i g ö r ö g consu l i r á n y á b a n k ö v e t e t t e l já rásá
ról . A z ü g y n ö k ö k a m a f e rmán t mel lőz ték , m e l y a fent
neveze t t c o n s u l n a k a c sá szá r i [díván i rodá jából k i a d a 
tot t . E z e n e l j á r á s u k k a l a fe jedelmi h a t ó s á g o k m e g v e 
t e t t é k a c sá szá r i k o r m á n y j o g a i t . 

F e n s é g e d igazságos és m é l y t á n y o s é r z ü l e t e , és 
a m a b iz tos i t ások , m e l y e k e t ön Cos ta fo ru u r á l ta l a zul -
t á n k ü l ü g y m i n i s z t e r é n e k ada to t t , b i z t o s í t a n a k az i r án t , 
h o g y ön k e g y e s lesz a t é n y fon tosságához m é r t e lég té 
te l t a d n i és egy ide jű l eg m e g p a r a n c s o l n i , h o g y i l yen 
e s e t e k j ö v ő r e t ö b b é e lé n e fo rdu l j anak . 

K o n s t a n t i n á p o l y , 1 8 7 2 . s z e p t e m b e r 17 . M i d h a t . " 
S t a m b u l b ó l m é g k é t m á s óvás is é r k e z e t t . A z 

e g y i k a z o n k a t o n a i é r m e k r e v o n a t k o z i k , m e l y e k e t K á 
ro ly fe jedelem n e m r é g a s o k évi k a t o n a i szolgála t k i 
tün t e t é se v é g e t t é le tbe lép te te t t . A il lető óvás á l l í tó lag 
ve tő t t a r t a l m a z az emi i t e t t é r e m ellen. A m á s o d i k t i l 
t a k o z n é k a c s a p a t o k összepontos i t ása e l len. 

A g ö r ö g consu lok e s e m é n y e a l k a l m á b ó l fe lmerü l t 
min isz te r -c r i s i s rő l te r jesz te t h i r e k a l a p t a l a n o k n a k m o n 
d a t n a k . A l emberg -cze rnov i t z - j a s sy i v a s p á l y a lefogla
l á s á b a n b e n n n e m foglalt r o m á n v o n a l a k saját i g a z g a t ó 
t anácso t n y e r n e k , h iva ta l i s z é k h e l y l y e l J a s s y b a n . 

A z á l l andó b i z o t t m á n y ok t . 10- ik i ü l é s é b e n T h i e r s 
ez t m o n d t a : F r a n c z i a o r s z á g n incs u g y e l sz ige te lve , m i n t 
m o n d j á k . E u r ó p a B e r l i n b e n i g a z s á g o t szo lgá l ta to t t n e 
k ü n k ; h a d s e r e g ü n k e rősböd ik , h i t e l ü n k k i t ű n ő , k é t h ó 
n a p ó ta 1 4 0 0 mil l iót k a p t u n k . L e g k ö z e l e b b i é v b e n k é t 
mi l l i á rdo t f o g u n k kifizetni . 

F r a n c z i a o r s z á g b ó l e d d i g 2 0 9 0 e g y é n depor t á l t a to t t . 

L i s b o u r e b a n i z g a t o t t s á g u r a l g ; Belfas tból r e n d ő r 
ség és c s a p a t o k k é r e t t e k . 

D a r m s t a d t b a n o k t ó b e r 12-én a n é m e t n ő k g y ű l é s e 
e lha t á roz t a a n e m z e t k ö z i egyesü l é s a l a k í t á s á t a nő i j o 
g o k v é d e l m é r e , és az e l n ö k s é g e t La jo s hessen i h e r c z e g 
ne j é r e r u h á z t a . 

M a d r i d b a n a z o n vá lasz fe l i ra t i m ó d o s i t v á n y , m e l y 
b e n a r a b s z o l g a s á g e l tör lése k é r e t i k , n e m fog a con-
g r e s s u s b a n e lő ter jesz te tn i , m ive l a h á z s z a b á l y o k c s u p á n 
k é t m ó d o s i t v á n y t á r g y a l á s á t e n g e d i k m e g , s a b i zo t t 
m á n y m á r k é t m á s m ó d o s i t v á n y t szen tes i t e t t . 

A r e p u b l i k á n o k á l t a l a ph i l ade lph i a i v á l a s z t á s o k -

d é t v é g i g ha l lga tn i , t e g y e az t egész f igyelemmel , hisz 
n e k e m k i m o n d h a í l a n k ö n y n y e b b s é g e t és n y u g o t t a b b 
m e g h a l á s t szerez azon gondo la t , h o g y t i t k o m v a l a k i n e k 
e lbe szé lhe t t em . " 

„ B á t r a n beszé lhe t sz , j ó ö r e g ! f igyelmes ha l lga tód 
l e s z e k " szó lék b i z t a tó l ag és ö t o v á b b igy fo ly t a t á : 

„ I g e n ! én n y u g o d t a n h a g y o m el e földet s l e l k e m 
is ö r v e n d v e szál l fel p o r h ü v e l y é b ő l az é g b e ; m o s t bol
d o g a b b n a k é r z e m m a g a m , m i n t s o k évvel ezelőt t . Szi
v e m e n m i n d i g f eküd t va l ami , m e l y n e k t e rhé tő l m á i g 
s em s z a b a d u l h a t t a m m e g egészen , de a n n a k sú lya mos t 
m á r n e m n y o m j a a n n y i r a l e lkemet , m i u t á n a gondv i se lé s 
seg í t ségéve l e k i s fiút m e g s z a b a d i t h a t á m . — O h ! va jha 
l e n n e a n n y i e rőm, h o g y é l e t emből e g y e s e m é n y t e lbe
szé lve felfoghassa ön, u r a m ! e gondo la t m i n ő enyh í tő 
b a l z s a m o t c sepeg te t fájó l e l k e m r e . " 

„ I n k á b b i g y á l j ó ö r e g ! k e v é s e rös i tő t " szólék, 
m i d ő n e g y k a n á l o rvosságo t a d t a m n é k i . 

É s ő e lvéve tő lem az i tal t , r e s z k e t ő k e z é v e l v i t t e 
a k a n a l a t s z á j á h o z ; s m e g i v á n abbó l a g y ó g y s z e r t to 
v á b b folyta tá b e s z é d é t : 

„ E m l é k e z h e t i k ön, j ó u r a m ! a f r a n c z i á k n a k P o r 
t u g á l i a el leni n y o m u l á s á r a . I t t a z o n b a n M a r s n e m k e d 
veze t t n e k i k s l a s s a n k é n t az elfoglalt b i r t o k o k a t , k ö z t ü k 
P a j o c o t is , v i ssze ke l l e t t a d n i ö k a s p a n y o l o k n a k . E p e n 
P a j o c v i s s z a a d á s a a l k a l m á v a l a z o n s e r e g n e k , m e l y b e é n 
is t a r t o z t a m , a Q u a d i a n á t ó l n y u g o t r a fekvő és északfe lé 
e lnyú ló h e g y l á n c z o t ke l l e t t megszá l l an i . E z r e d ü n k b ő l 
e g y c sapa t O r d r e b a s ie te t t , h o g y m i u t á n a f ranczia ser-
g e k m á r e l h a g y t á k vol t — i smé t visszafoglal ja . 

P u s z t a , egészen feldúlt tá jon h a l a d t u n k , m e l y sem
m i b e n s em n y ú j t h a t o t t n e k ü n k l e g k i s e b b segé ly t is . — 
T ö b b n a p ó ta n e m l á t t u n k m á r é le lem s z e k e r e t s t á r 
s a i m m a l e g y ü t t a l e g n a g y o b b n é l k ü l ö z é s s a n y a r g a t o t t . 
N e m is r e m é l h e t t ü k , h o g y t a l á l j u n k s o k o lyan he lye t , 
hol e m b e r e n y h i t n i t u d n á bo rzasz tó é h s é g ü n k e t s h a 
m e g é r k e z t ü n k v a l a m e l y faluba, az a n n y i r a k i vol t r a 
bo lva a m e n e k ü l ő f rancz iák tó l , h o g y m é g k e n y é r h é j á t 
sem k a p t u n k . M i n d a me l l e t t s z igo rú k e r e s e t e k e t t a r -
t á n k , gondo lva , h o g y a p a r a s z t o k ho lmi t e l r e j t e t t e k ; s 

v a l ó b a n n é h á n y h á z b a n a m e g v i z s g á l á s a l k a l m á v a l m é g 
b o r t is k a p á n k . 

A k a t o n a , u r a m ! a harezfi s z igo rú h a d i szo lgá la 
t á b a n a l ig i s m e r v a l a m i n a g y o b b é lvezete t , m i n t m i l y e n 
az i tal és én m e g v a l l o m , h o g y k i s c s a p a t u n k m a j d n e m 
az egész falut r é m ü l e t b e hoz ta . 

F e l k u t a t t a k m i n d e n l a k o t és a k i e lőbb is sze ren
csés vol t u to l só h o r d ó c s k a b o r á t m e g t a r t a n i , m o s t m é g 
is k é n y s z e r í t v e v a l a s zöve t ségese inek á t a d n i . — H a 
lá t ta vo lna ön, u r a m ! h o g y a n s z a l a d t a k a l a k ó s o k min 
denfelé, n é m e l y e k utolsó d a r a b k e n y e r ü k e t , m á s o k utolsó 
k o r s ó b o r u k a t a k a r v á n m e g m e n t e n i g y ö t r ő é h s é g ö k 
lecs i l l ap t iására , s h o g y a n ü l d ö z t é k a mieink a m e g r é m ü l v e 
s z a l a d ó k a t a b á d g y a d t s á g m i a t t l a s s ú , de a v á g y á l ta l 
m é g i s s o k s z o r o s a n gyor s í to t t l é p t e k k e l a l e g b o r z a s z t ó b b 
f e n y e g e t é s e k k ö z t . . . . 

V i n o ! v i n o ! (bor t , bor t ) h a n g z ó k m i n d e n o lda l ró l . 
E g y a n g o l k a t o n a , j ó u r a m ! m i n d e n t t u d n é l k ü l ö z n i az 
egye t l en l e lkes í tő i t a l t k i v é v e és én megva l l om, h o g y 
m a g a m s e m v o l t a m j o b b a több iné l . 

V i n o ! v i n o ! k i á l t á m én is e g y s z á n a l o m r a m é l t ó , 
r o n g y r u h á v a l fedet t s p a n y o l férfihoz, k i s z é t s z a k a d t k ö 
p e n y e a l a t t v a l a m i t e l re j ten i lá tszot t . 

„ V i n o n o n t e g n o ! " (n incs b o r o m ) szóla m e g r é 
m ü l v e , m i k ö z b e n m e n e k ü l n i i g y e k e z e t t . U t á n a sza
l a d t a m , d e m i n d a m e l l e t t is e l s zabadu l e lőlem, h a egy 
m e l l é k u t o n á t h a l a d v a , m e n e k ü l é s é t m e g n e m gá t lom. 
B a l k e z e m m e l n y a k á t megfogva , j o b b o m m a l s z u r o n y o m 
m e l l é n e k szegezem, m i n d i g c s a k az t k i á l t v a : b o r t i d e ! 

„ N o n t e g n o v ino , n inno n i n n o e s " (n incs b o r o m , 
k i s g y e r m e k ez) feleié oly a g g o d a l m a s o n , o ly r e m e g ő n , 
h o g y én ú jból m e g g y ő z ő d t e m , m i s z e r i n t a spanyo l k ö 
p e n y e a la t t k i s h o rd ó v a n e l re j tve . 

G y a l á z a t o s h a z u g ! k i á l t é k b o s z u s a n — h á t n e m 
a k a r o d b o r o d a t n e k e m á t a d n i ? J ó l v a n t e h á t ! a fold 
szíj já * m a g á b a és e s z a v a k k a l d ü h v e l döf tem s z u r o n y o -
m a t a b b a , m i t me l l éhez szor í tva t a r to t t . 

É s — oh én s ze r encsé t l en ! v a l ó b a n n e m b o r folyt 
k i abbó l , h a n e m vér , e m b e r v é r . 

I s z o n y ú a n s iví tó g y e r m e k h a n g r e n d i t é m e g egész 

; l é n y e m , d e k ü l ö n ö s e n j é g h i d e g sz iveme t . A sze ren
csé t len e m b e r m e g m u t a t á h a l d o k l ó k i s fiát s a legiszo
n y ú b b fá jdalom m o n d a t a ve le e s z ó k a t : Ő r ü l t e m b e r ! 
lecs i l lap i tád-e ez á r t a t l a n g y e r m e k p i ros v é r é v e l s zom-
j a d o t ! ? 

L e t é r d e l t e m a g y e r m e k mel lé és v é r é t a k iömlé s -
töl gá to ln i i g y e k e z t e m . A siró a p a l á t v á n , h o g y ön
t u d a t l a n t e t t em m e g b á n t a m , s e g í t s é g e m i g é n y b e v e t t e s 
k e t t e n m i n d e n l ehe t sége t m e g k i s é r t é n k az á r t a t l a n á l 
doza t m e g m e n t é s é r e . O h ! de h i á b a ! 

O n gondol ja , u r a m ! h o g y e g y ö r e g harezfi , m i n t 
én is, k i é le té t c s a k is fé lszeme, b a l k a r a és e g y i k l á b a 
e lvesz téséve l m e n t h e t é m e g s k i a v é r e n g z ő h á b o r ú b a n 
különfé le a l a k b a n l á t t a m á r a ha lá l t , a n n a k félelem nél 
k ü l néz s z e m é b e ; g y a k r a n h i t t am , h o g y g y o r s i t n á l ép
teit , m i d ő n l á t t am m e g s e b e s i t e t t t á r s i m a t i s zonyú k í n o k 
k ö z t v é r b e n fe t rengen i , m a g a m s z á m á r a a z o n b a n m é g i s 
g y a k r a b b a n . A ha lá l t m i n d i g r e t t e n e t e s n e k , g y i l k o s 
n a k k e g y e t l e n n e k t a r t o t t a m , v a l a h á n y s z o r v a l a m e l y d e 
r é k sz ivé t golyó z ú z t a s z é t ; d e soha egy h a l á l n e m s e m 
ha to t t m e g a n n y i r a , m i n t ez ifjú é l e t é n e k e g y sebbő l 
va ló l assú k i fo lyása ; azon sebből , m e l y e t én o k o z t a m 
egy á r t a t l a n k i s d e d g y ö n g e t e s t én . 

N e m s z á n d é k o s h i b a , rögzö t t k é p z e l e t v o l t : j ó l 
t u d á m s m i n d i g c s a k ezzel m e n t h e t e m m a g a m , ha ez 
i r tóza tos ó r á t , e v é r e s e s e m é n y t n a p p a l v a g y éjjel e l -
m é n b ö l k i v e r n i n e m t u d t a m , — d e m i n d h i á b a , e bor
zasz tó t e t t e m é r t l e lk iös raé re t em m a r d o s á s a soha s e m 
szűn t m e g k í n o z n i és a k i s g y e r m e k h a l á l n y ö s z ö r g é s e 
most is h a n g z i k fü lemben. 

I s t e n , j ó a t y á m ! . . k ö s z ö n ö m n e k e d . . . h o g y 
m e g e n g e d e d ez á r t a t l a n g y e r m e k m e g s z a b a d í t á s á t ; . . . 
m o s t m á r . . . . n y u g o d t a b b a n . . . h a . . . l ok . . . 
m e g . . . . 

I g y szólott a z ősz b a j n o k ö s s z e k u l c s o l t , égfelé 
emel t k e z e k k e l ; d e m á r e re je a n n y i r a e l h a g y t a vol t , 
h o g y keze i t v i s s z a e j t é , u to lsó s z a v a i n a k k i m o n d á s á r a 
a l ig vehe te t t l é l egze te t s a k ö v e t k e z ő p e r e z b e n n y u g o d 
t a b b a n v ő n b ú c s ú t ez á r n y é k v i lág tó l . 

D e á k G e r ö . 
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nál n y e r t t ö b b s é g 2 1 e z e r 9 1 9 szavaza to t tesz, az in
d i a i v á l a s z t á s o k n á l 5 0 0 0 szóny i t ö b b s é g g e l g y ő z t e k , 
e z e n vá la sz t á s i e r e d m é n y á l t a l az e l n ö k v á l a s z t á s k é r 
d é s e a l k a l m a s i n t el v a n d ö n t v e . 

Castelar beszéde. 
A s p a n y o l r e p u b l i c a n u s p á r t h i r n e v e s v e z é r e a 

n a p o k b a n a „ T e a t r o de A l i c o n t e " s z i n h á z b e n e g y t ö b b 
t e k i n t e t b e n figyelemreméltó b e s z é d e t t a r t o t t , m e l y i g y 
h a n g z i k : 

„ A z egész v i l á g tud ja •— ú g y m o n d — h o g y az 
u t ó b b i d i n a s t i k u s k i s é r l e t v é g é v e l S p a n y o l o r s z á g b a n c s a k 
k e t t ő l e h e t s é g e s : v a g y a B o u r b o n o k v i s szahe lyezése , 
v a g y a k ö z t á r s a s á g . 

Mi , r e p u b l i k á n u s o k , m e g v a g y u n k o s z o l v a , frac-
t i ó k r a fo rgácso lva és roszu l s z e r v e z v e s i g y a B o u r b o 
n o k v i s s zahe lyezése n e m lesz n e h é z ; d e h a m i szo rosan 
ö s s z e t a r t v a m ű k ö d ü n k , h a m i a t á r s a d a l o m összes osz
t á l y a i n a k , m e l y e k a z i g a z s á g o t s z o m j ú h o z z á k , i l domos
s á g u n k , e s z é l y ü n k j e l e i t a d j u k , — a k k o r a k ö z t á r s a s á g 
lé t re jöve te le és a F ö l d k ö z i t e n g e r pa r t j a in l a k ó összes 
n é p e k fe l szabadu lása l é t r e fog j ö n n i . 

A k ö z t á r s a s á g r ó l l ehe t e t l en a z t m o n d a n i , h o g y 
c s a k e g y p á r t n a k a k o r m á n y a , n e m , ez az összesség 
k o r m á n y a , az ös szes ség é r d e k é b e n , ez e g y n e m z e t i k o r 
m á n y , és h o g y ezt m e g á l l a p í t h a s s u k , a n é p e t fel ke l l 
v i l ágos í t an i és n e m e l i d e g e n í t e n i ; fel ke l l v i l ágos í t an i 
a r r ó l , h o g y a t ö r v é n y e s j o g o k és é r d e k e k a k ö z t á r s a 
s á g b a n v é d e l m e z ő j ü k r e fogna k ta lá ln i . A b i r t o k o s o k 
n a k és m u n k á s o k n a k m e g ke l l m o n d a n u n k az t , h o g y a 
k ö z t á r s a s á g az ő k ö l c s ö n ö s k i b é k i t é s ö k e t czé lozza . D e 
minő u t o n j u t h a s s u n k l e g h a m a r a b b a k ö z t á r s a s á g h o z ? 
A t ö r v é n y e s s é g , v a g y a fo r r ada lom u t j á n ? E k é t u t 
o k o z t a a m e g h a s o n l á s t a foede ra l i s t ák t á b o r á b a n . É n 
r é s z e m r ő l az t t a r t o m , h o g y a k ö r ü l m é n y e k h e z k e l l al
k a l m a z k o d n i . A t ö r v é n y e s v a g y fo r rada lmi u t a t a p r io r i 
s em h e l y e s e l n i , sem rosza ln i n e m lehet . K i m o n d o m 
a z o n b a n , a z o n v e s z é l y n e k t éve k i m a g a m a t , h o g y tel jes 
n é p s z e r ű t l e n n é l e g y e k , h o g y a z e lőbb i u t az u t ó b b i n a k 
e l ébe t e e n d ő . 

E g y é b i r á n t n a g y o n g y e r m e k e s do log v o l n a a z t 
h i n n i , h o g y a f o r r a d a l m a k e g y e m b e r , v a g y p á r t k í v á 
n a l m á r a e g y n a p o n c s a k k i t ö r n e k . A f o r r a d a l m a k m á r 
e lő re k é s z ü l n e k a t á r s a d a l o m b a n , m i n t a fe lhők k ö r é 
b e n a y i l lám. H o g y v a n az , h o g y a c o n g r e s s u s b a n 8 5 
foedera l i s ta k é p v i s e l ő ü l , holot t l e h e t n é n k l e g a l á b b is 
1 3 0 - a n ? H o g y v a n a z , h o g y s z á m o s k e r ü l e t b e n tú l 
n y o m ó - t ö b b s é g ü n k v a n s m é g i s e l l ene ink g y ő z e l m e s k e d -
t e k ? F e l e l j e n e k e k é r d é s e k r e a po l i t i ka i l ag fel n e m 
v i l á g o s u l t a k és m á s o k . Szo rosan ke l l e g y e s ü l n ü n k , h o g y 
n e h a g y j u k m a g á r a a f ráncz ia k ö z t á r s a s á g o t , m e r t e n n e k 
b u k á s a k ö n n y e n m a g á v a l v o n n á a r o m á n faj h a n y a t 
l á sá t is . E z Összetar tásra főleg mos t v a n s z ü k s é g ü n k , 
m i d ő n a r ró l v a n szó , h o g y he ly r e á l l í t s uk és mege rős í t 
s ü k a d e m o k r a t i á t a r é g i E u r ó p a feudál is fö ld jén ." 

V e g y e s . 
(A királyné) Gize l l a és V a l e r i a föherczegnőkkel 

e hó 15-én é r k e z e t t a fővárosba , s m i n t e g y k é t hóna
p i g fog ott t a r t ó z k o d n i . A k i r á l y a fővá rosban idő-
zése a l a t t h e t e n k i n t hé t főn és c s ü t ö r t ö k ö n a d k iha l lga 
t á s o k a t , m e l y e k r e a b e j e l e n t é s e k a k a b i n e t i i r o d á b a n 
t ö r t é n n e k . 

(A kiskapusi-nagyszebeni szárnyvonal) ü n n e p é l y e s 
m e g n y i t á s a . A k i s k a p u s i - n a g y s z e b e n i s z á r n y v o n a l o n oct . 
5-én t a r t a fo t t a p r ó b a m e n e t . A n a g y s z e b e n i e k e z r e n k i n t 
v á r t a k az é r k e z ő v o n a t r a d. u. 3-tól 7-ig. A m e g n y i 
t á s t l a k o m a k ö v e t t e , m e l y e n s o k k e d é l y e s toas t mon
da to t t , f e lköszön ték a k i r á l y t , a m a g y a r min i sz t é r iumot , 
N . - S z e b e n v á r o s á t , g r . M i k ó I m r é t , m i n t a k i n e k k ö 
szönhe t i N . - S z e b e n , h o g y az i n d ó h á z a v á r o s k i v á n a t a 
sze r in t i h e l y r e ép i t t e t e t t ; K i s s K á r o l y ivo t t a szász n e m 
ze té r t , m i n t a m e l y n e k 7 0 0 éves i t t lé te a l eg t a l á lóbb 
b i z o n y í t é k a r r a , h o g y a m a g y a r n e m z e t n e m k ö v e t el
n y o m á s i p o l i t i k á t ; B ő i n e spe re s a v a s ú t k u l t ú r a i befo
lyásá t é r i n t v é n k i e m e l t e , h o g y n e m c s a k a k ö z l e k e d é s t 
gyorsí t ja, h a n e m az e m b e r e k szivei t is k ö z e l e b b i é r in t 
kezésbe hozza , s ez á l ta l a z e l l en t é t ek k i e g y e n l í t é s é t 
szel lemi fegyver re l k ö z v e t í t i . 

(Az országos levéltárak egyesítése.) O r s z á g g y ű l é s i 
v é g z é s a lap ján a b e l ü g y m i n i s z t e r s z a k b i z o t t s á g o t h ivo t t 
e g y b e , m e l y n e k feladata v é l e m é n y t a d n i : m i k é p lehes
s e n a b é c s i k é t kancze l lá r ia i , a k o l o z s v á r i gube rn i a l i s 
és b u d a i k a m a r a i po l i t ika i l e v é l t á r a k a t a z o r s z á g o s le
v é l t á r r a l e g y e s i t n i , a z o k a t B u d á n c z é l s z e r ü e n e lhe lyezn i , 
s a t u d o m á n y s z á m á r a is k ö n n y e n h o z z á f é r h e t ő k k é 
t e n n i . — 

(A magyar paraszt) néz i a k i t e t t n u m e r u s o k a t 
n a g y k é p p e l , és m i u t á n s e m m i k é p s em let t belőle 

okos , b e m e g y a bol tba , k é r d v e h o g y há t ö n e m n y e r t - e ? 
M e g n é z i k a r e s k o n t ó j á t és fe lv i lágos í t j ák , h o g y e g y 
s z á m a s em j ö t t k i . „ N a ez m á r d i sznóság , ha l l j ák m a 
g o k — becsü le tes m a g y a r e m b e r m á r a l u t r i n s e m n y e r ; 
f é l e sz t ende je , h o g y r a k o m folytonosan a s z á m o k a t és 
e d d i g m é g e g y v a k g a r a s t s e m fizetnek é re t t e . ( N . - V á r a d . ) 

(A pápa halála körilli szertartás.) H a a p á p a m e g 
hal , a h iva ta los s z e r t a r t á s , mely lye l a ho l tes t k ö r ü l el
j á r n a k , a k ö v e t k e z ő : Lege lő szö r is é r t e s i t i k a b ibor -
n o k - k a m a r á s t , s ez n é h á n y p rae l a tu s k í s é r e t é b e n m e g 
j e l e n i k . A p á p á t h á r o m s z o r n e v é n szólítja, s h a nem 
k a p v á l a s z t , o d a h o z n a k n e k i e g y e le fán tcson t -nye lü 
ezüs t ka l apácso t , me ly lye l h á r o m s z o r k o p o g t a t a holt
tes t h o m l o k á n . E z z e l a p á p a ha lá l a k o n s t a t á l v a v a n , 
t ö r v é n y e s j e g y z ő k ö n y v e t v e s z n e k föl s e lőször is a ró 
m a i s zená to r t é r t e s i t i k , k i most előjön a m e l l é k s z o b á 
ból , m e l y b e n v á r a k o z o t t . A b ibo rnok m o s t e l tör i a ha-
l á s z - g y ü r ü t és a s z e n á t o r ezt m o n d j a : „ E t t ő l k e z d v e 
á t v e s z e m a R ó m a fölötti p a r a n c s n o k s á g o t . " D e a v a 
l ó s á g b a n n e m vesz i az t át , h a n e m m e g e l é g s z i k azza l , 
h o g y v i s sza t é r a K a p i t o l i u m b a s ot t m e g h ú z a t j a a n a g y 
h a r a n g o t , m e l y n e k s z a v á r a az tán R ó m a összes h a r a n g j a i 
fe le lnek. A K a p i t o ü u m n a g y h a r a n g j a , m e l y a p á p a 
ha lá lá t h i r d e t n i s z o k t a , u g y a n a z , me ly lye l a k a r n e v á l t 
is j e l e n t i k . 

(Perzsiai törvény.) B e r l i n b e n e g y Y o h a n a n n e v ü 
le lkész t a r t ó z k o d i k , k i P e r z s i á b a n , O r o o m i a h b a n szüle 
t e t t és a S i e r h e g y i i sko l ában m i s s z i o n á r i u s s á neve l t e 
te t t . B e r l i n b e n m o s t s egé ly t és t a n á c s o t k e r e s , k e r e s z 
t é n y t e s t v é r e i n e k j ó s z ivé re s z á m í t v á n . U g y a n i s k é t 
év előt t e lvesz te a ty já t , k i sok g y e r m e k e t és 1 5 5 0 ta l -
l é r n y i adós ságo t h a g y o t t há t r a . P e r z s i á b a n m é g m o s t 
is fönáll a t ö r v é n y , h o g y az örökös , bo tozás t e r h e a la t t , 
kö t e l e s az a t y a , i l le tő leg az a n y a adós sága i t k i f izetni . 
E b ü n t e t é s t a h i te lező j e l en l é t ében a d d i g fo ly ta t ják , 
m i g ez v a g y m e g k ö n y ö r ü l r a j t a , s az a d ó s s á g o t e len
ged i , v a g y m i g e g y r é s z t v e v ő lé lek j ö n , s t a r t o z á s á t k i 
fizeti, a v a g y m i g az adós k i n e m ad ja l e l ké t a b o t o z á s 
a la t t . Y o h a n a n l e lké sz mos t a zé r t u t a z i k , h o g y az 
eml í te t t ö s szege t a k e g y e s h ivek a d a k o z á s a i b ó l előte
r e m t s e . 

(Erdély a világkiállításon.) E r d é l y b e n n a g y e l ő k é 
s z ü l e t e k e t t e s z n e k a b é c s i v i l ágk iá l l í t á s ra s a m a g y a r 
v i d é k e k , d e k i v á l t a s z é k e l y - s z é k e k k ü l ö n ö s e n l e s z n e k 
k é p v i s e l v e . A k i á l l í t á s r a e d d i g j e l e n t k e z e t t e k s z á m a | m á r 
m e g h a l a d j a az ö tszáza t . K i v á l ó r é sz e s ik e z e k b ő l K o 
lozsvár és M a r o s - V á s á r h e l y v á r o s r a s e z e k b ő l k ü l ö n ö s e n 
Cs ik - és U d v a r h e l y s z é k r e . A h á r o m s z é k i e r e d m é n y e k 
m é g n i n c s e n e k t u d v a , b á r a l apos r e m é n y v a n h inn i , 
h o g y a t öbb i mögö t t e z e k s e m m a r a d n a k h á t r a . A vá
r o s o k k ö z ü l m e g ke l l eml í t en i T o r d á t és Kezdi -Vásár 
h e l y t , m e l y e k sz in t én e l i smerés remél tó b u z g a l m a t fej
t e t t ek k i . A n y e r s t e r m e l é s k i á l l i t m á n y a i n a g y s z á m u -
a k n a k és f é n y e s e k n e k Í g é r k e z n e k . A b o r o k b e m u t a 
t á s á t az e rdé ly i p incz e-egyle t vá l la l ta m a g á r a . A z er
dé ly i i p a r n a k mé l tó k é p v i s e l e t e az i p a r o s o k á l t a l ez 
i r á n y b a n ki fe j te t t á l d o z a t k é s z s é g u t á n m á r b i z to s í t o t t nak 
m o n d h a t ó ; ha son ló k e d v e z ő e r e d m é n y t v á r h a t u n k a szé
k e l y ház i i p a r t i l le tőleg is . E czé lból e g y e r e d e t i szé
k e l y h á z n a k felá l l í tását t e rvez ik , m e l y b e n a h á z i ipar 
n a k összes t e r m é k e i ö s szpon tos i t t a tnának . K i v á l ó su ly 
lesz f ek t e tve a k ü l ö n b ö z ő népv i s e l e t ek b e m u t a t á s á r a is. 

(A magyar keleti vasilt) k i s - k a p u s - s z e b e n i vonal 
r é s z e f. hó 11-én a d a t o t t á t a k ö z f o r g a l o m n a k . L a d á -
m o s á l lomás k ivé t e l éve l , m e l y c s u p á n s z e m é l y e k , pod-
g y á s z és g y o r s á r u k fe lvéte lére n y i t t a t i k m e g ; a vona l 
t ö b b i á l l o m á s a i , n é v s z e r i n t ; N a g y - S e l y k , V í z a k n a és 
N a g y - S z e b e n , u g y s z e m é l y e k , p o d g y á s z és g y o r s á r u k , 
m i n t t e h e r s z á l l í t m á n y o k fe lvéte lére is b e v a n n a k r e n 
d e z v e . K i s - K a p u s r ó l N a g y - S z e b e n b e r . 4.8G és es te 5 
ó ra 6 p e r c z k o r indu l a vona t . N . - S z e b e n b e é r k e z i k 6. 
2 2 r e g . és 7 ó r a 3 0 p e r e z . este. N . - S z e b e n b ö l K i s -
K a p u s r a é r k e z i k 11 ó ra 3 7 p e r c z k o r es te és 9 ó ra 10 
p e r c z k o r déle lőt t . 

(Káromkodás elleni egylet.) N a g y v á r a d o n k á r o m 
k o d á s e l leni egy le t l é tes í t ésén fá radoz ik n é h á n y d e r é k 
po lgá r . A z a l a p s z a b á l y o k első pont ja h a t á r o z o t t a n t i l t ja 
a k á r o m k o d á s t u g y m i n t m i n d e n faj talan és i l le t len be 
széde t . A z o n t a g o k , k i k a z a l a p s z a b á l y o k e l len bá r 
mi ly c s e k é l y s é g e t is v e t n e k , p é n z b í r s á g g a l l e n n é n e k 
b ü n t e t e n d ő k . 

(A kassai irányadó köröket) s z o m o r ú a n j e l l e m z e -
t e s v i l á g í t á s b a he lyez i az „ A . u. k ö z i . " k ö v e t k e z ő k i 
f a k a d á s a : „ A he lybe l i t a k a r ó k - p é n z t á r a n n y i r a m e g g a z 
dagodo t t , h o g y a h i t e l r e szo ru l t e g y é n e k k e l c s a k lóhát
ról, t o l m á c s s egé lyéve l fog k ö z l e k e d n i , — k i v é t e l b e n 
e g y e d ü l a n é m e t a j k u a k r é s z e s ü l n e k , k i k n e k m e g e n g e d 
t e t i k , h o g y k ö z v e t l e n ü l é r t e k e z h e s s e n e k a m a g a s kö l 
c s ö n a d ó k k a l . M i az i s ten n y i l a ? k é r d i az o lvasó . Sem 
t ö b b sem k e v e s e b b , m i n t h o g y F i e d l e r u r h e l y é b e e g y 
c s u p á n n é m e t n y e l v e n számoló k ö n y v v e z e t ő t impor t á l t 

a t a k a r é k p é n z t á r , a k i seg í t sen sz idni a m a g y a r t . M á r 
ez igy d u k á l . 

(Berlinből) ok t . 14 . j e l e n t i k , h o g y a sociál is k é r 
d é s e k i r á n t i t á r g y a l á s o k A u s z t r i á v a l va lósz ínű leg m é g 
e hó fo ly t ában m e g k e z d e t n e k . A kö te lező polg . h á z a s 
ság i t ö rvény j avas l a t e lő ter jesz tése m é g n e m b e v é g z e t t 
t ény , c s a k bizot tsági t á r g y a l á s o k fo lynak m o s t e t ek in 
t e tben . 

(Bttklircst,) ok t . 14 . U j o l a g kab ine t -k r i s i s - fé l e h í r e k 
s z á r n y a l n a k . 

(Madridból) ok t . 1 3 . j e l e n t i k , h o g y F e r r o l b a n a 
fö lke lők k ö z ö t t a n a r c h i a u r a l g . Az o s t r o m r a szán t csa
p a t o k ok t . 14 . m e g é r k e z t e k . A fölkelők F e r r o l b ó l k é t 
szer m e k i s é r l é k a k i tö rés t , h o g y e g y f regat to t t elfoglal
j a n a k , m i n d k é t í z b e n v i s szave re t t ek . A h a d i h a j ó k k i 
v o n u l t a k , h o g y a fe lke lők m i n d e n k i t ö r é s i s z á n d é k á t 
m e g h i ú s í t s á k . 

(A konstantinápolyi) ok t . 13-án „ B a s s i r e t " í r j a : 
M o n t e n e g r o T ö r ö k o r s z á g n a k t a r t o m á n y a , n é ^ e e n n e k 
a lá v a n r e n d e l v e s ép ezér t n e m s z ü k s é g e s — m i n t az 
e d d i g t ö r t é n n i s zoko t t — k ö v e t s é g u t j án e szközö ln i a 
b e r o n t o k megfeny i t t e t é sé t , a n n y i v a l k e v é s b é , m e r t e zen 
m ó d a b ü n t e t é s t l e g t ö b b s z ö r enyh í t i . K h a l i l b a s a az 
O z m a n r e n d d e l d isz i t te te t t . E s s a d b a s a h a d ü g y - , M i s t a p h a 
b a s a t e n g e r é s z e t i m i n i s z t e r r é , J a v e r b a s a p e d i g T o p h a n e 
p a r a n c s n o k á v á n e v e z t e t e t t k i . 

(Eredeti hirdetés.) E g y pá r i s i vá l l füzökészi tő , h o g y 
g y á r t m á n y a i t m i n é l s z e m b e s z ö k ö b b e n a jánl ja a po lgá r 
mes t e r i h i v a t a l o k n á l e g y h i r d e t é s t r a g a s z t a t o t t a „ J o u r n . 
Officiel" a m a h e l y é r e , hol é p e n T h i e r s n e k v a l a m e l y k i -
b o c s á t v á n y a állt , u g y h o g y a h i r d e t é s mos t i g y h a n g 
z i k : „ A k ö z t á r s a s á g e l n ö k d e c r e t á l j a : — A l eg jobb 
vál l füzők egész P a r i s b a n N . u r n á i kapha+ók . E z e k e t 
j o g o s a n n e v e z h e t n i az e m b e r i t e r m e t u j j á a lko to inak . K e l t 
V e r s a i l l e s b a n , 1 8 7 . . . A k ö z t á r s a s á g e l n ö k e : T h i e r s . " 

(Pogány templom Londonban.) B o m b a y b a n gyű j t é 
s e k e s z k ö z ö l t e t n e k e g y az ango l fővá rosban t a r t ó z k o d ó 
számos V i s n u és S iva val ló p o g á n y o k s z á m á r a va ló 
t e m p l o m ép í t é sé re . 

(A becsi világkiállításon) h e t e n k i n t 3 n a p o n a be
lépt i j e g y e k á r a t e t e m e s e n le lesz szál l í tva , m i u t á n 
a z u to lsó pá r i s i k iá l l í t á s a l k a l m á v a l az t t a p a s z t a l t á k , 
h o g y a leszá l l í to t t á r a k mel le t t a j ö v e d e l e m — a lá to
g a t ó k r o p p a n t s z á m a k ö v e t k e z t é b e n — s o k k a l n a g y o b b 
va la , m i n t m á s k o r . A l ego lcsóbb be l ép t i j egy á r a , m i n t 
m o n d j á k , 2 5 k r a j e z á r lesz. E z olcsó n a p o k o n a z o n b a n 
a g é p e k s a tb . n e m fognak m ű k ö d n i . 

(Flanning érsek) egész e g y h á z m e g y é b e n e l r ende l t e , 
h o g y a m i s é k a la t t ezen tú l n e a l k a l m a z z a n a k é n e k e s n ő k e t , 
s m u l t v a s á r n a p a london i k a t h . t e m p l o m o k b a n m á r 
c s a k férfi- és g y e r m e k - é n e k k a r éneke l t . Az é r s e k e 
sze r in t b e t ű sze r in t vesz i sz. P á l m o n d á s á t , h o g y „ m u -
l i e res in ecc les ia — taceant . , , 

(Egy arany, mint házasságszerzó.) S o m o g y b a n él t 
e g y s z e g é n y , d e k e c s e s ö z v e g y a s s z o n y , k i n e k m i n d e n 
g a z d a s á g a e g y e t l e n a r a n y b ó l ál l t . U g y a n ott l a k o t t e g y 
v a g y o n o s k e r e s k e d ő i s , sz in tén ö z v e g y . A z ö z v e g y 
e m b e r l e g k e v é s b é sem néz t e rosz s z e m m e l az ö z v e g y 
asszony t , és a s z e g é n y ö z v e g y a s s z o n y v i szon t a j ó k i -
nézésü k e r e s k e d ő t sz ives -ö römes t oda lánczo l t a vo lna 
d iada l s z e k e r é h e z , m e l y a z o n b a n — fá jda lom! c s a k ta
l igából ál l t . E g y szép r e g g e l ö z v e g y a s s z o n y u n k az ő 
a r a n y á t bevá l to t t a az ö z v e g y e m b e r n é l , s a k a p o t t pén
z e n egy m á s i k a r a n y a t ve t t , m e l y e t m á s n a p i smé t b e 
vá l to t t r e m é n y b e l i vő l egényéné l . E g y e t l e n a r a n y á n a k 
é r t é k é v e l igy űzö t t ő c s e r e k e r e s k e d é s t p á r h ó n a p o n 
á t , m i g v é g r e ez a r a n y h a t a l m a k a r j a i b a veze t t e az öz
v e g y e m b e r t , s let t be lő lük e g y b o l d o g p á r . E s bol
d o g o k m a r a d t a k e z u t á n is , m i u t á n a g y e n g é d férj b e 
l á t t a , h o g y r á s z e d e t e t t , „ m e r t i g y o k o s k o d o t t — h a 
e n g e m , t apasz t a l t k e r e s k e d ő t i g y r á b i r t szedn i , m e n y 
n y i r e fogja é r t en i ez t a m e s t e r s é g e t m a j d v á s á r l ó i m m a l 
s z e m b e n ! " 

(Gambetla késznek nyilatkozott) T h i e r s n e k l e g ú j a b b 
beszéde i t i l le tőlég fe lvi lágosí tás t a d n i s m a g á t — m i n t 
a j e l e n k o r m á n y b u z g ó t á m a s z á t k i j e l en ten i . 

(BrÜSSelben) ok t . 10 . a r o m á n i a i e l nyomot t z s i d ó k 
h e l y z e t é n e k j a v í t á s a czél jából e g y n e m z e t k ö z i zs idó con-
ferenczia k e z d é m e g ü lésezésé t . 

(Uj szabad kőműves páholy.) A k o r m á n y a szi-
s zek i s z a b a d k ő m ű v e s e k p á h o l y á n a k a l apszabá lya i t he ly 
b e n h a g y t a . 

(A mythologia haszna) a j e l e n k o r b a n . E g y e r d é l y i 
szász l e á n y n ö v e l d e p r o g r a m m j á b a n e k ö v e t k e z ő p a s s u s 
fordul e l ő ; A t a n í t v á n y o k l e g a l á b b is a n n y i h i t r égésze 
t e t t u d j a n a k , a m e n n y i a m o d e r n o p e r e t t e k m e g é r t e t é 
sé re e l egendő . K ü l ö n ö s pa t ron i sa t ió j a — igy ref lectai 
e r r e a „ S i e b . B l . " — Offenbach k a n k a n i r o z ó múzsá j á 
n a k ; u g y lá t sz ik , h o g y az il lető p r e s b y t e r i u m , m e l y az 
eml í te t t p r o g r a m m o t egybeá l l i t á , J a k a b m e s t e r t s aes the -
t i k a i u g r á s a i t n a g y o b b m é r t é k b e n k e d v e l i . 



(Jancu dicsőítése.) A „ F e d e r a ţ i u n e a " - b a n D r e g e s c u 
J a n k u r a k i a r o m á n t e s tvé re i h á l a d a t l a n s á g á b ó l ha l t m e g 
éhen , e lhagya to t t an , a l e g n a g y o b b n y o m o r b a n — a k ö 
v e t k e z ő apo theos i s t i r j a : „ O is e lhagyo t t m i n k e t ! 
K á r p á t o k : k i r á l y t o k m e g h a l t ! A z e l lenség vasá tó l m e g 
k í m é l v e , m e g ö l t e őt a z o k á r u l á s a ! 1848 -ban a sza
b a d s á g n a p j a te l jes f ényben r a g y o g o t t D á c i a fölött, 
d e fá jdalom h a m a r l ehanya t l o t t s v e l e a r o m á n n e m z e t 
v i s szaese t t r é g i s i r j á b a ! J a n c u , B a m u t i u , B a l i n t u és 
A x e n t e n é g y hős — e lég n a g y o k a r r a , h o g y e g y k o r 
s z a k o t fényessé t e g y e n e k ! J á n c u k ü z d ö t t , d e mi t hasz 
n á l t a k g y ő z e l m e i ? A l i g fejeztetet t b e a t i t án i h a r c z , •— 
m e l y 4 0 eze r á l d o z a t b a k e r ü l t , a h a v a s o k k i r á l y a k á r 
pó to l ta to t t , m i k é p ? az t t u d j u k m i n d n y á j a n ! A tö r t éne -
n e l e m m e g b o c s á t h a t s o k k é n y u r n a k , de Mihá ly , H ó r a 
és J á n c u g y i l k o s a i n a k s o h a ! S t i ö r ö k s é g ü k t ő l k i z á r t 
f egyve r t á r s a k , k i k h a z á t k é r t e k — sí r ja tok , m e r t a tyá 
t o k ö r ö k r e e l h a g y o t t ! E l l e n s é g e i n k n e k e g y h a t a l m a s 
s z ö v e t s é g e s ü k v a n , a ha l á l ! A ha lá l l ea ra t j a a l egszebb 

k a l á s z o k a t a r o m á n s á g ve téséből , m i g e l l ene ink a r a b 
s z o l g a s á g b é k ó i t g y á r t j á k s z á m u n k r a . M á r t í r j a i n k e g y 
szen t ö r ö k s é g e t h a g y t a k h á t r a , s z e l l e m ü k e t s a k ö v e t e n d ő 
p é l d á t ! J á n c u m e g h a l t a n é l k ü l , h o g y u tódo t h a g y o t t 
v o l n a h á t r a , h á r o m s z o r o s á t o k r e á t o k , k i k m e g ö l t é t e k ! 
H a l h a t a t l a n s z e l l e m e k : a r o m á n s á g o t pá r t fogás tok a lá 
h e l y e z e m s v á r o m a m e g t o r l á s ó r á j á t ! H a t e h e t n é m , 
os tor t fonnék m u l t d i c s ő s é g ü n k b ő l s azza l v e r n é m a 
m a i r o m á n o k g y á v a s á g á t ! M á r t í r o k : ti e l h a g y t á t o k e 
h a z á t , hol a r o m á n r abszo lga , n e m z e t i s é g e e lévülve , a 
s z a b a d s á g k e r e s z t r e v a n feszítve, s az i g a z s á g b é k ó k b a 
v e r v e . T i m e g h a l t a t o k s m i n e m fogjuk m a g u n k a t m e g 
b ő s z ü l n i ! A b o s z u l ó k faja k i p u s z t u l t ! T e p e d i g J á n k 
n e m e s s z e l l e m e , h a l l g a s d m e g k é r é s e m e t ! E l i s e u s az t 

k é r t e I ly tés tő l , midőn ez t ü z s z e k e r é v e l é g b e s z á l t : h a g y 
n á n e k i ruhá já t . É n p á r t f o g á s o d a t k é r e m , a z t a va s 
a k a r a t o t , b á t o r s á g o t és á l d o z a t k é s z s é g e t , m e l y e k belő
led hőst és m á r t í r t c s iná l t ak . H a l l g a s s m e g e sküszöm, 
h o g y megboszu ló id e g y i k e l e e n d e k ! E s k ü s z ö m ! " 

(TancsifiS Mihály) f. hó 13-án , P e s t e n a m e g y e h á z 
n a g y t e r m é b e n felolvasást t a r to t t „ L e g r é g i b b n y e l v a 
m a g y a r " cz imü m ü v é b ő l , m e l y a l k a l o m m a l fej tegete 
v a l a , „ h o g y a z e m b e r i n e m első c s a l á d a i n a k d a d o g á -
sából , a t e r m é s z e t i h a n g o k b ó l m e g c z á f o l h a t l a n u l a m a 
g y a r n y e l v k e l e t k e z e t t . " Sa jná l juk , — m o n d j a a „ B . 
P . K ö z l ö n y " — h o g y T á n c s i c s u r n e m ta lá l t k o m o l y tár 
g y a t , m e l y r ő l n é p s z e r ű e lőadás t t a r t s o n , h a n e m e g y 
o lyan h u m b u g o t ve t t fel, m i l y e n r ő l m a m á r h i g g a d t i ro
d a l o m b a n szó s e m l e h e t . 

(RÖlönÖS csere.) E g y T e m e s v á r h o z köze l l a k ó föld
b i r t o k o s n a k vol t k é t lova és k é t ö k r e , m e l y e k s ze r in t e 
a n n y i t s e m é r t e k , a m e n n y i t e l fogyasz to t t ak . N e m lé
v é n ide je a v á s á r r a bev inn i ő k e t , a l o v a k a t e g y is
m e r ő s é r e b i z t a , az ö k r ö k e t p e d i g e g y m á s i k i smerő 
s é r e , s m i n d k e t t ő n e k m e g h a g y t a , h o g y b á r m i m ó d o n 
p é n z é r t v a g y cse re u t ján d e tu l a d j a n a k r a j t u k . A föld
b i r t okos p á r n a p m ú l v a l eve l eke t k a p a m e g b í z o t t a k 
tól, k i k n e k e g y i k e a r r ó l tudósi t ja öt, h o g y p é n z é r t n e m 
a d h a t t a el a l o v a k a t , d e becse ré l t e a z o k a t i gen szép 
ö k r ö k é r t 8 0 frt. felülfizetéssel. K é p z e l h e t n i , i r ja a 
" T e m . Z t g . " , m i l y n a g y volt a földbirtokos m e g l e p e 
tése , m i d ő n a b i r t o k á r a haj to t t á l l a t o k b a n a saját ja i t is
m e r t e fel. 

(Egy gazdag angol) kü löncz b iz tos i t á 10 ,000 da
r a b b ó l ál ló finom sz ivar ké sz l e t é t e g y biz tos i tó t á r su la t 
ná l t ű z k á r el len. E g y év m ú l v a beje lent i a t á r s u l a t n a k , 
h o g y sz ivar ja i , h a b á r s z iva rozók d e m é g is t üz á l t a l 

f ö l emész t e t t ek , s k é r t e e g y s z e r s m i n d a b iz tos í tás i k á r 
pót lás i összeget . A t á r s u l a t k é s ő n ve t t e ész re a csel t , 
de m i n d a mel le t t kif izet te az összeget , c s a k h o g y egy
ú t t a l bün feny i tő p ö r b e fogta a pfiifikus l o rdo t és p e d i g 
m i n t g y u j t o g a t ó t . D e e m b e r ü n k e r r e el vol t k é s z ü l v e 
m e r t ő h i t e l e sen beb i zony í to t t a , h o g y az egész 1 0 , 0 0 0 
d a r a b b ó l ál ló k é s z l e t é t v e n d é g e i s z i t t ák k i , ö t e h á t 
egye t l en e g y e t s e m g y n j t o t t m e g . 

Helyi különfélék. 
Ma CSÖlÖrlökoil a h e l y ő r s é g z e n e k a r a j á t s z i k a 

s é t a t é r en d é l u t á n 4 órá tó l fogva. 
A helyőrség tiszti-karának l e g k ö z e l e b b i z e n e és 

t ánczes t é lye s z o m b a t o n ok t . 19-én es tve 7 l / z ó rá tó l lesz . 
E z e n i d é n y r e uj m e g h i v ó j e g y e k a d a t n a k k i , m e l y e k 
c s a k az i l lető s z e m é l y r e b i r n a k é r v é n y n y e l és b e l é p e t k o r 
k í v á n a t r a e l ö m u t a t a n d ó k . — 

Becsi tőzsde es pénzek Brassóban október 16. 
Péní-

Osztr. nemzeti adósság ezüstben 70 40 
„ „ „ papírban 65 15 

1860-ki sorsj. kölcsön 100 frt 102 25 
Nemzeti bank részvény . . • 943 — 
Hitelintézeti „ . . ' 331 fiO 
London 108 55 
Ezüst K17 35 
Napoleond'or 8 69 
es. k. arany 5 22 
Lira 9 90 
Magyar földleherm 79 25 
Bánáti 78 50 
Erdélyi 77 25 
Porosz tallér 1 69 
Ikosár 1 66 
Rubel 1 35 

Kiadó tu la jdonos és felelős szerkesztő: HeiTinaun Antal. 
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Gyorskocsizási jelentés, 
Utazók leggyorsabb és legkényelmesebb szállítása 

B é c s , P e s t , ü c a r e s v a r , B r a s s ó k ö z t . 

E g y h e l y á r a B r a s s ó b ó l S e g e s v á r r a v a g y v i s s z a 8 f r t . 3 0 f o n t s z a b a d m á l h á v a l . — T ú l s ú l y 

fontonkint 5 kr . 

Mindennemű gyorssznUitmnnyok felvétetnek és leg
gyorsabban sza Hittatnak. 

E l i n d u l á s B r a s s ó b ó l S e g e s v á r r a r e g g e l i . 5 ó r a k o r . É r k e z é s S e g e s v á r r a e s t v e 6 ó r a k o r . 

E l i n d u l á s S e g e s v á r r ó l r e g g e l 7 y 2 ó r a k o r . É r k e z é s B r a s s ó b a e s t v e 9 1 / 2 ó r a k o r . 

Felvételi irodák Brassóban „Hotel Bukarest." Segesvárit „Hotel Stern." 

1 3 1 7 — 0 Az igazgatóság. 

Otrobán Nándor 
orvos , s ebész tudor , szü lész , m . k i r . h o n v é d - d a n d á r o r v o s 
B r a s s ó b a n , n a g y u t e z a i 4 8 8 s z á m ú , t ö b b osz tá lyú , és e 
czé l r a b e r e n d e z e t t l a k á s á n , g y ó g y í t á s r a és m i n d e n n e m ű 
m ű t é t r e fölvesz v i d é k i b e t e g e k e t az e m b e r i s ze rveze t 
1 4 6 b á r m i n e m ű b á n t a l m a i v a l . 3—0 

Wolf Fülöpnél 
i 5 o Keresztényfalván 1—3 
ú j o n n a n feltalált t ű z m e n t e s t ége ly ío ld k a p h a t ó m á z s á j a 
1 frt és 8 0 k r j á v a i ; t o v á b b á t ű z m e n t e s t é g l á k és k u t c s ö v e g . 

MM MM 

MINDEN VERSENYT LEGYŐZENDŐ 
tudomásra tesszük a t cz. közönségnek, hogy egy 1870-iki sorsjegyet 26 részletre 5 írtjával, következőleg 

2 6 frttal olcsóbban mint mások, 
egy 4 0 0 frcos török-sorsjegyet 25 részleire 4 frfjâval, szintén 25 frttal olcsóbban adunk. 

Továbbá: Bank osztályunkban aláírás alá bocsátottunk 

1000 dr. 400 frcos Török, és 1 0 0 0 dr. Bukuresti sorsjegyet, 
!4 havi részletben 4 forint 50 krjával. 

A fent emiitett sorsjegyeken kivül — bécsi és külföldi összeköttetéseinknél fogva — azon kellemes 
helyzetben vagyunk, hogy a venni óhajtóknak teljes elönyél-e — minden más értékpapirosokkal is a napi 
árfolyam vagy tetszés szerinti részletekben szolgálhatunk. — Bővebben értekezhetni bank-osztá
lyunkban klastromutcza f f lYerxar Testvérek. 1 4 8 2 — 0 

Nyomatott Horner és Kamnernél. 


